RELIANT HUNTER DROP-IN TRIGGER FOR REMINGTON 700 -
RELIANT HUNTER DROP-IN TRIGGER FOR REM 700 W/BOLT
RELEASE

RISE Reliant Triggers enhance performance and offer easy installation, easy
adjustment, and reliable safety for Remington 700 and Rem 700 clone bolt-
action rifles. The Reliant Hunter’s Easy-Access Adjustability allows you to
easily adjust the trigger’s pull weight from 2 to 5 Ibs. Plus, Reliant triggers
universally fit Rem 700 and clone actions. Simply select the option with the
bolt release for true Remington 700 rifles, or the option without the bolt
release for clone actions.

Attributes

e Name: RELIANT HUNTER DROP-IN TRIGGER FOR REM 700 W/BOLT RELEASE
¢ Manufacturer: RISE ARMAMENT
¢ Product no.: 430107216

e Mfr. No.: RA-740-BC

e Make: Remington

Model: 700

Style: Drop-In

Delivery weight: 0.34kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 143mm

¢ UPC: 850043415565

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den RELIANT HUNTER
DROPIN TRIGGER

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des RELIANT HUNTER DROPIN TRIGGER fiir die Remington 700! Dieser Abzug
wurde entwickelt, um die Leistung deiner Waffe zu verbessern und eine einfache Installation zu ermdglichen.
Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du den Abzug sicher und effizient
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Waffe immer als geladen betrachtest, auch wenn du denkst, dass sie entladen
ist.

Halte den Abzug von Kindern und unbefugten Personen fern.

Verwende den Abzug nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Abzugs und der Waffe auf Anzeichen von VerschleiR oder
Beschadigung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Abzug nur mit der daflr vorgesehenen Waffe (Remington 700 oder Rem 700 Klon).

¢ Achte darauf, dass der Abzug korrekt installiert ist, bevor du die Waffe benutzt.

¢ Vermeide es, den Abzug zu modifizieren oder zu verandern, da dies die Sicherheit beeintrachtigen kann.
¢ Halte die Finger immer vom Abzug, bis du bereit bist zu schieBen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist. Uberpriife das Magazin und die Kammer.
2. Demontage: Entferne den alten Abzug gemal den Anweisungen des Herstellers.
3. Einbau:
o Setze den RELIANT HUNTER DROPIN TRIGGER in die vorgesehenen Halterungen ein.
o Achte darauf, dass alle Teile richtig ausgerichtet sind.
o Befestige den Abzug sicher, um Bewegungen wahrend des Gebrauchs zu vermeiden.
4. Einstellung:
o Stelle das Abzugsgewicht auf dein gewtinschtes Mal8 zwischen 2 und 5 Ibs ein.
o Uberpriife die Funktion des Abzugs, bevor du die Waffe wieder in Betrieb nimmst.

Nutzung

¢ Nach der Installation des Abzugs, fihre eine Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass er
ordnungsgemal funktioniert.

¢ Verwende die Waffe nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

¢ Behalte die Sicherheit deiner Umgebung im Auge, wahrend du schiel3t.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder nicht mehr benétigte Teile des Abzugs gemaR den lokalen Vorschriften flir
gefahrliche Abfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen (ber den RELIANT HUNTER DROPIN TRIGGER, wende dich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler.

Bitte beachte, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um die Sicherheit wahrend der
Verwendung deines Abzugs zu gewahrleisten. Halte dich an die gesetzlichen Bestimmungen und informiere dich
regelmaBig Uber Ruckrufaktionen oder Sicherheitswarnungen uber die EU Safety Gate Plattform.



Safety Instruction Guide for RELIANT HUNTER
DROPIN TRIGGER FOR REMINGTON 700

Introduction

Thank you for choosing the RELIANT HUNTER DROPIN TRIGGER for your Remington 700 rifle. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your trigger. Please read
this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure the trigger is compatible with your specific Remington 700 model or clone.

Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Store the trigger and firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger and firearm for any signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the trigger if you notice any damage or irregularities.

Always keep the firearm pointed in a safe direction when handling.

Make adjustments to the trigger only when the firearm is unloaded.

Ensure that the safety mechanism of the firearm is engaged before making any adjustments.
Use appropriate protective gear when handling firearms, including eye and ear protection.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools for installation, including a screwdriver and any other required tools.

2. Remove the Existing Trigger:

o Follow the manufacturer's instructions to safely disassemble the firearm and remove the existing
trigger.

3. Install the RELIANT HUNTER DROPIN TRIGGER:

o Align the new trigger with the trigger housing.
o Securely fasten the trigger into place using the appropriate screws.

4. Adjust the Trigger:

o Utilize the EasyAccess Adjustability feature to set the trigger pull weight between 2 to 5 lbs as
desired.
o Make adjustments carefully and ensure the trigger functions properly after each adjustment.

5. Reassemble the Firearm:

o Reassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.
o Ensure all components are securely in place before proceeding.



Usage Guidelines

¢ Test the trigger function in a safe environment before using the firearm in the field.
¢ Regularly check the trigger's pull weight and adjust as necessary to maintain desired performance.
¢ Always follow standard firearm safety protocols during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the trigger in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the trigger in regular household waste. Check for local hazardous waste disposal
facilities.

e Ensure that the trigger is rendered inoperable before disposal to prevent accidental use.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or assistance regarding your RELIANT HUNTER DROPIN TRIGGER, please reach out to the
manufacturer or authorized dealer. Ensure you have your product details available for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RELIANT
HUNTER DROPIN TRIGGER. Always prioritize safety and stay informed about best practices for firearm usage.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Instructions de Sécurité pour la Gachette DROPIN
RELIANT HUNTER pour Remington 700

Introduction

Merci d'avoir choisi la gachette DROPIN RELIANT HUNTER pour votre fusil Remington 700. Ce guide vous
fournira des instructions de sécurité essentielles et des conseils pour garantir une utilisation siire et efficace de
votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement par des personnes ayant une connaissance suffisante
des armes a feu et des dispositifs de sécurité.

Ne laissez jamais votre arme a feu sans surveillance, surtout si des enfants ou des personnes non
qualifiées sont a proximité.

Vérifiez toujours que I'arme est déchargée avant d'effectuer toute installation ou maintenance.
Conservez ce produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur ['utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne modifiez pas la gachette ou ses composants. Toute modification peut entrainer des risques de

sécurité.

Assurezvous que la gachette est correctement installée avant d'utiliser votre fusil.

Testez la gachette dans un environnement contrélé pour vous familiariser avec son fonctionnement.

Ne tirez jamais avec I'arme a feu si vous n'étes pas certain que la gachette fonctionne correctement.

¢ Si vous remarquez des anomalies dans le fonctionnement de la gachette, cessez immédiatement
I'utilisation et faitesla vérifier par un professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Assurezvous que I'arme est déchargée.
o Retirez la culasse et le chargeur de I'arme.

2. Installation de la gachette :

o Suivez les instructions du fabricant pour retirer I'ancienne gachette.

o Installez la gachette RELIANT HUNTER en veillant a bien aligner les composants.

o Sivous avez choisi I'option avec déverrouillage de la culasse, assurezvous que ce mécanisme
fonctionne correctement.

3. Ajustement :
o Utilisez les outils fournis pour régler le poids de la détente entre 2 et 5 Ibs selon vos préférences.
4. Vérification :

o Testez la gachette en effectuant plusieurs cycles de tir a vide pour vous assurer gqu'elle fonctionne
correctement.



Utilisation

e Lorsque vous utilisez votre fusil, gardez toujours le doigt hors de la gachette jusqu'a ce que vous soyez
prét a tirer.

¢ Pratiquez des mesures de sécurité appropriées, comme le port de lunettes de protection.

* Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que la zone de tir est dégagée.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement et des
accessoires.

¢ Si vous devez vous débarrasser de la gachette, contactez un professionnel ou une entreprise spécialisée
dans I'élimination des déchets d'armement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer a la
documentation du fabricant ou a un professionnel qualifié. Assurezvous de toujours avoir acces a des
informations fiables et a jour concernant votre équipement.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre
gachette RELIANT HUNTER. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Grilletto
RISE Reliant Hunter Dropln per Remington 700

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grilletto RISE Reliant Hunter Dropln per Remington 700. Questo prodotto & progettato
per migliorare le prestazioni del tuo fucile e per garantire un'installazione semplice e sicura. E fondamentale
sequire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del grilletto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il grilletto sia installato correttamente prima di utilizzare il fucile.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.

Controlla regolarmente il grilletto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il grilletto se presenta segni di malfunzionamento o se non ¢ stato installato correttamente.
Tieni il grilletto e il fucile lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del fucile.
Non puntare mai il fucile verso persone o animali.

Assicurati che il fucile sia scarico quando non in uso.

Non modificare il grilletto o il fucile in modi non autorizzati.

Sequi le istruzioni del produttore per la manutenzione e la pulizia del grilletto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Rimuovi il fucile dalla custodia e assicurati che sia completamente scarico.

2. Installazione del Grilletto:

o Rimuovi il grilletto originale seguendo le istruzioni del produttore.

o Inserisci il grilletto RISE Reliant Hunter nell'azione del fucile.

o Assicurati che il grilletto sia ben fissato e che tutte le viti siano serrate correttamente.
o Se hai scelto I'opzione con il rilascio dell'otturatore, verifica che funzioni correttamente.

3. Regolazione del Grilletto:

o Utilizza la regolabilita facile del Reliant Hunter per impostare il peso del grilletto tra 2 e 5 libbre.
o Sequi le istruzioni specifiche per la regolazione fornite con il prodotto.

4, Controllo Finale:

o Dopo l'installazione, esegui un controllo finale per assicurarti che tutto sia in ordine.
o Effettua un test di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti e materiali pericolosi.
¢ Non gettare il grilletto o componenti del fucile nei rifiuti domestici.
¢ Contatta un centro di smaltimento autorizzato per la corretta eliminazione del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o
consultare il sito web ufficiale del produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Grilletto RISE Reliant Hunter
Dropln per Remington 700. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita.



RELIANT HUNTER DROPIN TRIGGER FOR
REMINGTON 700 Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte RELIANT HUNTER DROPIN TRIGGER for Remington 700. Denne avtrekkeren er designet for
a forbedre ytelsen og sikkerheten til ditt vapen. For & sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og andre som ikke har ngdvendig erfaring med vapen.
Bruk alltid verneutstyr, inkludert gre og gyevern, nar du handterer vapen.

Kontroller at avtrekkeren er i god stand fgr hver bruk.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer via EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o Ungyaktig installasjon kan fgre til utilsiktet avfyring.

o Feiljustering av avtrekkets vekt kan pavirke presisjonen og sikkerheten.
e Unngaelse av farer:

o Fglg installasjons og justeringsinstruksjonene ngye.

o Test alltid avtrekkeren pa en sikker mate fer bruk.

o Oppbevar vapenet og tilbehgret sikkert nar det ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og sikret far du begynner.
o Fjern den eksisterende avtrekkeren i henhold til produsentens instruksjoner.
o Installer RELIANT HUNTER DROPIN TRIGGER ved & fglge disse trinnene:
= Plasser avtrekkeren i vapenets ramme.
= Sgrg for at alle festeskruer er strammet i henhold til spesifikasjonene.
= Kontroller at avtrekkeren fungerer som den skal ved a teste den i en sikker miljg.

2. Juster avtrekkets vekt:

o Bruk den Enkle Tilgang Justeringen for & justere avtrekkets vekt fra 2 til 5 Ibs.
o Juster forsiktig og test avtrekkeren etter hver justering for a sikre gnsket ytelse.

3. Bruk:

o Bruk alltid avtrekkeren i samsvar med lovene og forskriftene i ditt omrade.
o Veer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker vapenet.
o Avfyr alltid i en sikker retning og sgrg for at det ikke er noen i naerheten som kan bli skadet.



Avfallsinstruksjoner

e Nar RELIANT HUNTER DROPIN TRIGGER ikke lenger er i bruk, ma den avhendes pa en sikker og
miljgvennlig mate.

* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering av vapenrelaterte produkter.

e Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet.

Vi takker for at du tar deg tid til & lese disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er var
prioritet. Vennligst bruk RELIANT HUNTER DROPIN TRIGGER ansvarlig.



RELIANT HUNTER DROPIN TRIGGER KAYTTOOPAS

Johdanto

Kiitamme sinua RELIANT HUNTER DROPIN TRIGGERIN hankkimisesta Remington 700 kivaarillesi. Tama liipaisin
on suunniteltu parantamaan kivaarisi suorituskykya ja tarjoamaan kayttajalleen luotettavuutta. Tama
kayttoopas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennus ja kayttéohjeita seka tietoa tuotteen havittamisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kaytat liipaisinta vain tarkoituksenmukaisessa ymparistdssa ja oikeiden kaytantéjen
mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siina epatavallisia merkkeja.

Pida liipaisin ja sen osat lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat aseiden kayttdon ja hallussapitoon.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta liipaisinta vain Remington 700 kivaarissa tai sen kopioissa.

Varmista, etta liipaisin on asennettu oikein ennen kayttda.

Saada liipaisimen vetopaino vain valmistajan suositusten mukaan (25 paunaa).

Al3 koskaan yritd muuttaa liipaisimen rakennetta tai osia ilman asiantuntevaa apua.

Varmista, etta kivaarisi on tyhjennetty ja turvallinen ennen liipaisimen asennusta tai saatamista.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelut

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.
o Lue valmistajan mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

2. Asennusprosessi

o Poista kivaarista vanha liipaisin ennen uuden asentamista.
o Asenna RELIANT HUNTER DROPIN TRIGGER seuraamalla mukana olevia ohjeita.
o Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan.

3. Saataminen

o Saada liipaisimen vetopaino haluamallesi tasolle 25 paunan valilla.
o Testaa liipaisinta varmistaaksesi, etta se toimii oikein.

Kaytto

o Kayta liipaisinta vain turvallisessa ymparistdssa.
¢ Tarkista liipaisimen toiminta saanndllisesti ja varmista, ettd se on kunnossa.
o Al kayta liipaisinta, jos huomaat siina ongelmia tai toimintahairigita.



Havittamisohjeet
¢ Havitad tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.

« Al heit3 liipaisinta tavalliseen roskakoriin, vaan vie se kierratyspisteeseen tai vaarallisten jatteiden
keraykseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa
my0s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai turvallisuustiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for RELIANT HUNTER
DROPIN TRIGGER FOR REMINGTON 700

Introduktion

Tack for att du valt RELIANT HUNTER DROPIN TRIGGER fér Remington 700. Denna avtryckare ar designad for att
forbattra prestanda och sakerhet for ditt gevar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen
I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid avtryckaren i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att gevaret ar oladdat innan installation eller justering av avtryckaren.

Forvara alltid gevaret och tillbehér utom rackhall for barn och andra obehériga.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar gevaret.

Kontrollera att avtryckaren ar korrekt installerad innan du anvander gevaret.

Justera avtryckarens dragvikt endast nar gevaret ar oladdat och i ett sakert lage.

Lat aldrig andra personer hantera ditt gevar utan din 6vervakning.

Om du &r osaker pa installationen eller anvandningen, kontakta en professionell gunsmith.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att gevaret ar oladdat och sakert. Ta bort det gamla avtryckarsystemet om
nédvandigt.
2. Montering:
o Ta bort skruvarna som haller det gamla avtryckarsystemet pa plats.
o Installera RELIANT HUNTER DROPIN TRIGGER genom att satta in det i avtryckartunneln.
o Fast avtryckaren med de medféljande skruvarna, se till att de ar atdragna ordentligt.
3. Justering:
o Anvand den inbyggda justeringsskruven for att stalla in dragvikten mellan 2 och 5 Ibs. Gér detta
medan gevaret ar oladdat.
4. Kontroll: Kontrollera att avtryckaren fungerar som den ska genom att trycka pa den flera ganger i ett
sakert lage.

Anvandning

¢ Anvand alltid gevaret i enlighet med lokala lagar och foreskrifter.
 Var medveten om omgivningen och sakerstall att ingen star i skottlinjen.
¢ Efter anvandning, rengor och inspektera avtryckaren och gevaret noggrant.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala och nationella lagar och féreskrifter.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, vanligen kontakta en lokal atervinningscentral for
korrekt hantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare och mer njutbar
anvandning av din RELIANT HUNTER DROPIN TRIGGER.
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